
Aperata Kooti Maori ki Kihipane a te 10 o nga ra o

Tihema, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 19 o Oketopa, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Aperata
Kooti Maori ki Kihipane a te 10 o nga ra o Tihema,

1925, kite uiui kite whakawa hoki i nga tono piira e whaka-

aturia nei i roto i te Kupu Apiti i raro iho nei.

Ko nga tangata katoa e whai tikanga ana ki ana tono me

tae ki reira a taua ra.

[Kihipane, 1925-28.]
H. HAAWI, Teputi Kai-rehita.

Sitting of the Native Appellate Court at Gisborne on

10th December, 1925.

Registrar’s Office,
Gisborne, 19th October, 1925.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Native

Appellate Court will be held at Gisborne on the
10th day of December, 1925, to hear and determine the
matters set forth in the Schedule hereto.

All persons interested in the said matters are hereby
notified to attend at the time and place aforesaid.

JNO. HARVEY, Deputy Registrar.
[Gisborne, 1925-28.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Nga Tono Whakawa Tuarua. (Appeals.)

Tono kia Whakahoutia te Piira. (A plication for Reinstatement of Appeal.)

Nga Tono kia Meatia etahi Whenua Maori hei Whenua Pakeha.

(Applications that Native Land be held as European Land.)

Nama.

(No.)

Kai-tono Piira.

(Name of Appellant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Whakataunga e Piiratia ana.

(Decision in respect of which Appeal is made.)

1 lopa te Hau .. Ngapunarua .. Te whakataunga i whakawakia
ai nga take paanga (31 o Hurae,
1925)

Investigation of title (31st
July, 1925).

2 Rangi T. Tamihana
99 * * • •

3 lopa te Hau
.. Whakaongaonga 1 Te whakataunga i whakataua ai

te nui o te paanga ki ia tangata
ki ia tangata (8 o Akuhata,
1925)

Definition of relative in-

rests (8th August,
1925).

4 Whare Puhake ma (and
others)

„
1 99 99

5 Alex Curtis Te whakataunga i whakamanaia
ai te wira a Heni Ahuroa, kua

mate (16 o Akuhata, 1923)

Grant of probate of will of

Hem Ahuroa, deceased

(16th August, 1923).
6 Meri Puru Mangatu 1 me (and) Ran-

gatira 3c

Te whakataunga i whakaturia ai

he kairiiwhi mo Tokowhitu

Puru, kua mate, me te whaka-

turanga kai-tiaki (16 o Maehe,
1915)

Appointment of successors

to Tokowhitu Puru, de-

ceased, and appoint-
ment of trustee (16th
March, 1925).

Nama.
(No)

Kai-tono Piira

(Name of Appellant.)
Te Whakataunga e Piiratia ana.

(Decision in respect o which Appeal is made.)

7 Tiki Riiti Te whakataunga i whakamanaia ai te
wira a Ramari Kopua, kua mate (5 o

Hune, 1923)

Grant of probate of will of Ramari Kopua,
deceased (5th June, 1923).

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua

(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

8

■

Rongowhakaata Pere Tapuihikitia C 2a.

9 Hetekia te Kani Pere
„

C 10a.

10 Rongowhakaata Pere
„

C 10b.

514 KO TE KAHITI O NIU TIKENI.


